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A koOzségi valasztasok

amint tudjuk, Lévéan oktéber 25-én
lesznek megtartva. Nagy napja
lesz ez a nap a varos valasztd
k6zonségének, mert ezen a napon
fog hatdrozni a varos sorsa felett s
ezen a napon fog eld6lni az, hogy
kik képviseljék Léva varosat. Ko-
moly megfontolassal, alapos koril-
tekintéssel kell minden véalasztonak
meggondolnia azt, hogy kire adja
fontos szavazatat Minden szavazat
fontos, jegyezze meg mindenki, mert
egy szavazat is donthet.
Turelmetlendl varjuk a nagy
napot, amikor valamennyi kdzségi
vélasztd6 szabad akaratdbdl arra
szavaz, akire jOl'esik és annak a
kezére iparkodik szavazataval a va
ros igazgatasat es fejl6désének ira-
nyitadsat adni, akinek akarja és aki-
ben megbizik, &szintén megvaljuk
varosunk Ugyeit biztos kezekben
csak akkor latjuk, ha a vezetés, az
iranyitds a vélasztok tobbségének
kezében van. Ezzel nem értjuk azt,
hogy a kisebbségnek nincs szava.

t

A békés munka a vérosi Ugyek- '

ben csak (gy lehetséges, ha a
kisebbség targyilagos és nem gy(ilol-
k6d6 hangja megértésre talal a
hatarozatok hozatal&nal.

Nincs jogunk, hogy az eddigi
kinevezett varosi intéz6 bizottsag
mikodését biraljuk, vagy plane
felette itélkezziink, Ez a jog masok-
nak a joga és kotelessége, azonban
annyit meégis leszdgeziink, hogy
az intéz6 bizottsdg nem talalt és
nem is talalt volna sohasem a varos
szélesebb rétegeinél rokonszenvre.
Nem talélt és nem talélhatott volna
rokonszenvre pedig leginkabb azért,
mert kinevezésével polgari jogaink
megcsorbitasat lattuk. Dolgozhatott
az intézd bizottsag jol vagy rosszul
ez nem Véltoztatja nézetiinket abban,

hogy bizalmunk egyedul a véalasz-.

tott varosi képvisel6 testiletben van.

Orémmel vesszik tehat a kdzségi
valasztasokat és az eredmény legyen
jobb vagy bal megnyugszunk benne,
mert ez a tbbbség akarata lesz.
Természetes szeretnénk, ha varosunk
minden G&slakéja megértené, hogy
hol van a helye a valasztasoknal,
hol képviselik érdekeit ? Mindenkinek
meg kell érteni azt, ha kdzémbodsen
megyunk el sorsunk felett, ha nem
érdekel a vélasztds s taldlomra
azokra adjuk a szavazatunkat, aki
éppen jon, ha az 6slakosdg nem
iparkodik érdekeit megvédeni és ha
kénnyen eldobja magatél a varos
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Megjelenik:
Minden vasarnap reggel.
|[Felel6s szerkeszts : Dr. KERSEK JANOS.

vezetését, irdnyitasat, mit varjunk
masoktol. Ugy vigyazzon tehat min-
den vélaszto 6&slakd, hogy még
kezében van az Oseinek jussa, de
ha kénnyen kiengedi kezébdl nehéz
lesz annak visszaszerzése.'

Nem akarunk politizalni. Varosi,
kozségi Ugyekben nincs is helye a
politikdnak, hanem csak azt szeret-
nénk, ha minden part, legyen az
tobbséghez, vagy kisebbséghez tar-
toz6, megértené egymast, varos
érdekét szem el6tt tartand. A kép-
visel§ testllet gy(lésein ne a gyU-
I6let uralkodjon, hanem a megértés.
Elvégre politikara van egyébb al-
kalom is a varosi kozgydlésnél.

Nem veheti senki rossznéven az
Oslakosagtol, ha d&sei helyét meg-
akarja Orizni. Ez természetes is. Mi
nem toriink masokra, ha mas nem
akar megsemmisiteni minket. A
varos 0Oslakoi szivesen nydjtanak
kezet felekezeti és vallaskilombség
nélkil mindenkinek, aki a varos
lgyeiben egymas iranti megértés-
sel, kdozosmunkara torekvéssel és a
varos igaz érdekeire tekintettel van.

A vifaa-esemanv&kbd6L

A népszovetségi tanacs elhatarozta, hogy
a mosszuli konfliktus Ugyét dontés végett
atadjdk a hagai nemzetkozi bir6sagnak.

T4jfun elpusztitotta a Japantél dél-
nyugatra fekvé Siroku és Kiusiu szigeteket.
A folyok kiléptek medrikbél. Tébb ember
életét vesztette A két elpusztult sziget a
nagyobb japan szigetek kozé tartozik.

Kin&bdl érkezé jelentések szerint polgar-
héboru kitérése fenyegeti. Fennéll az a ve-
szély, hogy Fenjusan és Csanszolin kozott
haboruskodasra kerul a sor. Mindkét oldalon
er6s csapattesteket vonnak @ssze.

A boliviai forradalom kitorésérél
hirek meger6@sitést nyertek. A koztarsasagi
elndk az argentinai kovetségre menekdlt.

Bizottsag alakult, amelynek a nemzet-
kozi kisebbségi kongresszus el6készitése a
feladata, amelyet oktober 14 én tartanak
meg Géniben. A kongresszus, mindenek el6tt

sz0616

' csak a kisebbségek védelmének altalanos

elveivel fog foglalkozni es az egyes kisebb-
ségek panaszait csak kés6bb targyalja, mert
az utébbi évek folyaman olyan rengeteg
panaszanyag halmozédott fel, hogy azt elébb
célszerien rendezni kell.

Az erdélyi kisebbségi egyhazak a nép-
szOvetség titkdrsdgdhoz szeptember 15-én
memorandumot nydjtottak be, melyben részle-
tesen ramutatnak azokra a sérelmekre, melyek
a roman torvényekbdl kifolyéan érik az egy-
hézakat és féként a felekezeti iskoldk létét
veszélyeztetik. igy pl. a székelyfoldi iskolak-
ban nem engedi meg az uj térvény a fele-

LeYice-Léfa, 1925. szeptember 27.

HIRDETESEK;

[ centiméterenként — fillér.
Nyilttéri kozlemények garmond
soronként — fillér.
Gyakori hirdeték- és a velink
Osszekottetésben levé hird. irodak
arengedményben részesulnek.

JEJS T ZVKUAIDA.LIVII

HETILAP.

A hirdetéseket, el6fisetéaeket n a reklama-
cibkat a kiadoéhivatalba kérjuk ataaltanl.

A lap kiad6ja: NYITRAI és TARSA.

kezeti kisebbségeknek a magyar anyanyelv(
oktatast Ezért a memorandumban kérik a
népszovetséget, hasson oda, hogy mig az
iskolatorvényuk végleges elintézése nem tor-
tént meg, ne zaklassdk az erdélyi felekezeti
iskoladkat muikédésikben.

Az albaniai zavargasok egyre komolyabb
jelleget oltenek. Fegyveres bandéak allitlag
mar Skutarit is elfoglaltak. Jugoszlavia,
Olaszorszag és Gordgorszag mar a kozbelépés
gondolataval foglalkoznak

Bairuti jelentés szerint a druzok s a
Hauran hegyvidék arab torzsei szovetséget
kotottek.

Marokkdban a spanyolok megtamadtak a
rifkabiloknak a Malmusi hegyen levé allasat.
Az elényomu's csapatokat heves &agyua és
géppuska-tliiz fogadta és sulyos veszteségeket
szenvedve, kénytelenek voltak visszavonulni.
Megbizhat6é hirek szerint a druzok szeptem-
ber 14 én mégis elfoglaltadk Sueida citadellajat.
A francidk ugyanis cafoljadk ezt 450 francia
katona fogsdgba esett. A druzok 2 nagy
pancélos gépkocsit, sok &agyut és l6szert és
26 000 torok font érték( aranyat zsak-
manyoltak

A Mosszul kérdés rendezésére kikuldott
bizottsdg még a népszovetségi tanacs leg-
kozelebbi Ulése el6tt Osszeul, hogy a don-
tésrél tanacskozzék. Ez a konferencia oktéber
végén lesz Parisban. A népszOvetségi ta-
nacsnak az az A&llaspontja, hogy a torok
részrél el6terjesztett jogi ellenvetések nem
gatolhatjdk meg kit(izott feladatanak végre-
hajtaséban.

A francia felszabadité csapatok Suejda
aldl visszaszoritottdk az ostromlé druzokat.
Az els6 francia csapattest mar bevonult a
véarosba. A visszavonulé druzok a Telaviv-
magaslatokon heves ellenéllast fejtettek ki,
majd északi irdnyban visszahlzédtak.

Kuldottség
a lévai pénziigyi kirendeltség el6tt.

Szerdan délel6tt a lévai hetivasar lato-
gatéi szokatlan latvanynak voltak a tandi.
Egy tobb szdz fényi tdmeg ment végig a
F6téren és a pénzugyi kirendeltség felé ve-
zet6 utcakon lassan, méltésagteljesen. Egy
hangos szé sem hallatszott, komolysag ult
az arcokon, hisz komoly ugyben jartak. A
vagyondézsmaval jaré keserliség hozta &ket
Ossze, az igazsagtalansdgok orvosulatlanul
hagyasa késztette 6ket erre a cselekedetre.
Hosszi évek Ota vartak turelemmel, hogy
jogos panaszaikat egyszer meghallgatjak,
hogy a fellebbezésekben felhozott indokaik
alapjan méltanyos Osszegre széllitjadk le az
elviselhetetlen terhet. A végrehajtéval valé
fenyeget6dzés miatt hataroztédk el, hogy most
mar kovetelik a fellebbezések elintézését.

Minden falu képviseltette magat. Az
élén haladtak Baildy Endre az Orszagos
Magyar Kisgazda és Kisiparos Part osztaly
elndke és Beinrohr Dezs6 titkar, valamint a
kozségek vezetbi

Bandy Endre nydjtotta at a kirendelt-
ség vezet6jének a memorandumot, ramutatva



2

rovid beszédben arra, hogy a fellebbezések
elintézése ma mar létkérdés a valtozott
vagyoni és gazdasagi viszonyok miatt Nem
lehet a pénzugyi hatésagok politikaja hason-
latos a vetémagjat fogyaszté gazdaéhoz,
mert akkor a jov6ben nem lesz, aki fizessen,
ha ma tonkreteszik, de kuléndsen a vagyon-
dézsma behajtasaval

A kirendeltség vezet&je igéretet tett, hogy
a fellebbezéseket a lehetd legsurg6sebben el6-
veszik és egyénenként letargyaljak, minden
esetet igazsagosan fognak elbiralni.

Az Aatnyujtott memorandum szovege a
kovetkez&:

Alulirottak és azonkivul mindannyian,
akik ma kuldottségben jottunk a Pénzugyi
Kirendeltségre tisztelettel kérjuk, hogy az
aldbb felsorolt, illet6leg megokolt kivansa-
gainkat, s6t inkdbb koveteléseinket, amelye-
ket a Léva vidéki Osszes addfizetb6k nevé-
ben terjesztiink el6, teljesiteni sziveskedjék.
Ide s tova harom éve huzédik a vagyon-
dézsma ugye Az els6 kivetés ellen majdnem
kivétel nélkul fellebbeztink annak igazsag-
talan létérdeket veszélyeztet6 volta miatt. A

leszallitasrél sz6l6 novella, ha enyhitette a
sérelmet, nem szintette meg, mert a felu-
letes 0Osszeirdsb6l szarmazé  indokolatlan

megterhelés mégis megmaradt Nem valtoz-
tatott azon a lehetetlen kivetési gyakorlaton,
amely vagyonszaporulatot &llapit mez olyan
esetben, mikor a béke idejei allapottal szem-
ben defacto vagyoncsokkenés mutatkozik.
Nem lehet ott vagyonszaporulatrél beszélni,
ahol a régi vagyon &llag megmaradt, sét pl.
az egyes vagyonrészek kopas stb. kovet-
keztében értékukbdl veszitettek, mert a pénz
leromlasdbd6l szarmazé latszélagos — érték
szaporulat csak fiktiv, de amire a Kkivetés
oOta leromlott gazdasagi viszonyok teljesen ra
is céafoltak Ma, amikor a vagyondézsma
fizetése teljesen id&szer(ivé valna, oly érték
eltoléddas mutatkozik az Osszeirds idején
megejtett értékeléssel szemben, hogy sok
vagyontargyat 6rommel adnanak el a fel-
becsult aron. Azéta szamosan tonkrementek ;
nagy azoknak a szé&ma, akik ma koélcsonok
béi tartjdk fenn magukat és csaladjukat.
Az utolsé id6ben fenyegetésképen halla-
nunk kell, hogy a vagyondézsmat végrehajtas
utjan fogjak behajtani. Ma azért jottink,
hogy ezen égbekialté igazsagtalansag meg-
torténhetésének elejét vegyuk. Vagy nem az
lenne ha a fellebbezések elintézése -el6tt
marhéankat vagyonunkat dobra utnék? Har-
madik éve varjuk mar, hogy jogos kéréseink
és panaszaink meghallgattassanak, ma azon
ban mar kovetelni vagyunk kénytelenek, mert

Fehér orgonak .
Irta: FARKASNE SIPOSS ERZSI.

Az asszony szorgalmasan varrogatott az
ablaknal caak akkor rezzent 6éssze mikor az
ura dacos kihivd hangon szélt be az ajton.

— Nos mit hataroztal ? Tudod, hogy
pénzre van szikségem !

— Nem megyek | nem tehetem!

Halk félénk hangon szoélt, egy kony6rgé
tekintettel nézve az uréra.

— Lasd én —

Tovabb nem folytathatta egy gunyos
nevetés ajkara fagyasztotta a szavakat

lgazédn érdekes, ha nekem kell valami
akkor mindig igy van Nos igy is jél van,
hanem aztan lasd a kovetkezményeket.

S egy elutasité g6gos gesztussal vette
a kalapjat és elment. Az asszouy szomo-
rdan nézett utdna Mindig igy szokott nézni,
ilyen fajdalmas konytol fatyolos szemekkel
mintha most latna utoljara. Istenem, hatha
nem jon vissza soha. Hatha ott marad a
masiknal, a szeretett és megbecsilt beczézett
asszonynal. Ott marad Orokre.

Az els6 gondolata az volt, hogy elmégy
a nénihez, de minek ? Ugyis hiaba, fis igaza
is van. Miért adna az 0 megtakaritott pénzét
neki, az uranak, hogy rakoltse arra a masik
asszonyra. Panaszkodni nem tud kinek ; de
nem is tudna. Olyan Kkicsinyes, olyan Bemmit
mondé minden sz6 az 0 f4j6 érzéseinek ki-
fejezésére. Es minek ? Hiszen a néni mellett
eltoltott oromtelen gyermek éveknek csak
folytatasa volt a mai.

BARS

a kamatok ijeszt6 novekedése csak fokozza
az amugy is elviselhetetlen terhet A bizony-
talansdg az idegeinket is fel6roli, mert ret-
tegve kell arra gondolnunk mindig, hogy
meghallgatasunk nélkiil itélnek végpusztu'asra
szazakat és adnak ko'dusbotot a kezikbe,
csak mert a hatésdgok nem szamolnak az
igazsagossag kovetelményeivel.

Nem tudjuk elhinni, hogy az allamnak
érdeke lenne, hogy a polgéarai ilyen maédon
vagyonukbdl kiforgattassanak, hisz épen az
allamnak, de kulonésen egy demokratikus
allamnak az &llampolgéarok javat kell elémoz-
ditani. Arculcsapdsa lenne minden jog és
erkolcs torvénynek, ha a panaszaink meg-
hallgatdsa el6tt itélnének, mert az abbdl
eredd karokat utélag mar nem
pétolni.

Merjuk remélni, hogy ezen mai kérésiink
meghallgatést nyer és a vagyondézsma felleb-
bezéseket egyszer végre el6veszik poros
rejtekiikbél, mert ezt az igazsdg, a mélta-
nyossag, az erkd'cs is kovetelve kivanja

Megtoldjuk ezen kérésunket azzal is,
hogy ezek targyaldsandl mindannyiunkat
meghallgatva szamoljanak az id6 megvalto-
zott kdvetelményeivel.

Amidén  kéréstinket ismételjuk, ama
reményunknek is adunk kifejezést hogy egy-
szer mar végre érvényesilni fog a demok-
récia elve a gyakorlatban is és nemcsak irott
malaszt marad

Kisebbségek joga
elméiéiben és gyakorlatban.

Abba a toviskoszoriba, amit a kor-
manyzati rendszer az itt él6 magyarsag
sérelmeib6l annak homloka kéré font, most
egy Ujabb szlrés tuskeszalat t(izott a nyitrai
zsupan

Eny kozség évek ota heroikus kizdel-
met folytat iskolajanak magyarnyelvl okta-
tasdért Egy izben i'Ussy Ka&lméan a magyar
kisgazda part képvisel6je meginterpellalta az
iskolaligyi minisztert, az irant, hogy a ma-
gyar tobbségl kdzségben miért nem teljesitik
a nyelvikh6éz ragaszkod6 magyar szul6k
kivansagat ?

Az iskolaligyi miniszter az interpellacid
hatasa alatt elrendelte az ényi allami népisko-
laban a magyarnyelv( oktatds bevezetését is.

Az aranyosmaré6thi  Skolsky Inspektorat
1698 —1924 szamuU végzésében, hivatkozva
a 73460/1923 1. A. és 35121/1924. 1. A

szamlO miniszteri &tiratokra, értesitette az

Csak a személyek véltoztak, akik meg
szomoritottak.

Hat beszélt valaki ve'e maskép az élet-
ben mint a néni vagy az ura. Kozeledett
valaki szeretettel hozza. hiszen mindig olyan
egyedul allébnak érezte magat mint most.

Ki volt 67 Egy sinki, akira valakik
életében szikség volt mégis. Da nem azért,
hogy szeressék, dédelgessék csak a fizikai
munkajat értékelték benne, mast semmit.

A lelke mélyén hét lakattal bezart nagy,
igaz érzésekkel pedig nem tor6dott senki.

De lam miért is fajnak ezek ma jobban
mint maskor? IgBz az utébbi id6ben olyan
kulonosen érezte magat. A sok konnyekkel
teli atvirasztott éjszakak, rovid lazas almok
kovetkezménye volna csak csupan ez a rossz
érzés ? Aztdn az ut6bbi id6ben sokat koho-
gott is. Most is mintha valami fojtogatna,
hirtelen ajkadhoz kapott és halalra valt arc’
cal latta, hogy a zsebkend@je véres. Csak
egy picike piros folt az & halédlos itélete.

Istenem hany szomora 6raban gondolt
mar a haldlra és ime mar Uzent, itt van.
Oh de milyen hosszi az ut odaig. Es ha
nem varna addig, ha menne az elsé hivd
széra! Most mindjart még nem roskad 6ssze
tehetetlentl az emberek koényodruleteségére
utalva.

Csak még elbucsuzik mindentdl, ami itt
kedves volt neki. A viragoktdl, a konyvek-
t6l és kulondsen azoktdl a targyaktol ami
az urdnak kedves volt. T6le agy sem bu-
csUzhatott, csak az arcképét simogatta; de
nem vitte magaval.

lehetne |

1925. szeptember 20.

iskolaszéket, hogy a magyar ndvendékek
magyarul, a szlovakok pedig szlovak nyelven
tanitassanak az ényi iskolaban

Mindennek ellenére azonban a tanité a
magyar novendékeket is a szlovak el6ada-
sokra kényszeritette. Amikor az iskolaszék
egyik U'ésén a tanitot ezért felel6ségre von
ték, kijelentette, hogy rendelet alapjan csele-
kedett A rendeletet azonban nem volt haj-
landé az iskolaszék elé terjeszteni bemuta-
tas végett

Az iskolaszék természetesen protestalt
az ényi magyar lakossag kultarajat ért jog-
sérelem ellen.

A napokban azonban
tortént.

Az ényi

meglepd dolog

iskolaszéket a nyitrai zsupan
32189—1925 szamu rendeletével feloszlatta
és az iskola ideiglenes kuratoraul Schrotter
Janos alsoégyérodi  korjegyzet nevezte Ki.

Az iskolaszék feloszlatasat elrendel6
zsupéni irat nem kevésbé érdekes megokolast
tartalmaz:. Az iskolaszék nem felel meg a
torvény altal elGirt kovetelményeknek, s6t
allamellenes tevékenységet fejt ki.

Hallatlan  &llamellenesség: a magyar
nyelv jogaihoz és a miniszteri rendelethez val6
torhetetlen ragaszkodas |

Ezt a hevenyében odadobott vadat azon-
ban nem hagyja magan szaradni az ényi
iskolaszék, hanem fellebbezést nyujtott be a
zsupéani hatarozat ellen.

A fellebbezés indokolasdban megallapitja
az iskolaszék, hogy val6tlan az az Allitas,
mintha az iskolaszék nem toltdtte volna be
hivatasat és hogy allamellenes iranyzata lett
volna Sét inkdbb az iskolaszék azon fara
dozott, hogy a tanitas a kozbékének meg-
feleléen folyjék.

Majd azt mondja, hogy éppen az cselek-
szik é&llamellenesen, aki a kdzéhaj ellenére
kényszeriteni akarja a szul6ket, hogy gyer-
mekeiket ne az anyanyelvikon oktassék,
holott a koztadrsasag alkotmanya jogot ad a
nemzetiségi kisebbségeknek sajat nyelvikon
valé oktatasra. Az iskolaszék nem akarja
elhinni hogy a demokratikus kdztarsasagban
ilyen igazsagtalansag torténik. A kulugy-
miniszter a népszovetségnél egyszer azt a
kijelentést tette, hogy itt az elnemzetlenitést
a legnagyobb blinnek tekintik.

Az iskolaszék ezekutan az allamellenes-
ség vadjaval szemben a vizsgélat elrendelé
sét keéri, mert bizonyitas nélkil senkit sem
lehet vadolni

Hiszen mar nem az 6vé! —

Hadd maradjon itt minden a masiknak,
akit tudja, ide hoznak majd nemsokara. Ha
mar ¢ elment. Csak egy szél virdgot vitt
magaval aztan sietve ment végig a hosszu
villa soron. Még elég vilagos volt. Vidam
kirandu'ok, bo'dogan kacag6é gyermekek jot-
tek vissza a hegyekbdl, illatos lila és fehér
furtds orgonakkal a keziikben.

0 is oda sietett a fehér orgonakhoz,
benn a szent Janos kapolnanal egész pom-
pajukban illatoznak ez &6 kedvenc viragai,
hozzajuk menekilt, mint mindig a nagy lelki
harcok idején.

Aztan imadkozni proébalt; de nem a
mindennapi megszokott szavakkal:

— Uram | engedd, hogy a lelkem halk
s6h-jként itt repdessen majd az erd6 fai
kozott, hofedte hegyek orman, csorgd patak
mentén, arany napsuUtésben, zugdé vihar ko-
zo6tt, mindenutt ahol Te vagy jelen, ahol a
lelkem mindig olyan koézel érezte magat
Hozzad.

E pillanatban a szomszéd villaban valaki
zongora kiséret mellett énekelni kezdett. Majd
vidam kacagés, taps zugott fel és a boldog
emberek nem is sejtették, hogy alig par
lépésnyire t6luk egy szenved§ tarsuk sdéhaj-
tott utolsot. ‘

Csak az erdé madarai némultak el egy
pillanatra, egy halk doérrenésre, csak a fehér
orgonadk susogtak fenséges gyaszinduldt, azok
takartdk be védén, szeretbn a szegény
szomor( asszony halavany, élettelen arcat.

Valaki elmenti
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Kulonfélek.

— A Kkereaztényszoolalleta pirt
kassal kongresszusa. Az Orszagos
Kereaztényszocialista Part oktoéber 4-én,
vasarnap délel6tt 10 Orakor tartja orszagos
kongresszusat Kassan a Katholikus Legény-
egyesulet nagytermében az alabbi program-
mal : 1) EIndéki megnyit6. Elmondja : Szulld
Géza orszagos elnok. Német nyelven Tesch-
ler Antal dr. Szlovdk nyelven : Dobranszky
Janos. 2) Politikai feladataink. El6adé:
Palkovich Viktor nemzetgydlési képviseld. 3)
Egyhazpolitikai kérdések. EGadé : Dobranszky

Janos (szlovak nyelven ) 4) Gazdasagi hely-
zetink. El6adé:  Kalchbrenner Hugd dr.
(német nyelven). 5) Szervezeti szabalyok

moédositdsa. 6) Uj partvezetéség valasztasa.
7) Felebbezések és inditvanyok. 8) Zaro-
beszéd. Tartja: Fleischniann Gyula dr. Az
orszagos partvezetdoség felkéri az 0Osszes
helyi partszervezeteket, hogy a kongresz-
szuson résztvegyenek, illetve kikuldottjeiket
a szervezeti szabalyok C. 1 pontja értel-
mében a kongresszusra kuldjék el. A kikul-
dotteket a helyi szervezet valasztja meg.
Tekintettel a kongresszus nagy fontossagara
és az azon hozandé hatarozatok nagy jelen-
t6ségére, felkérjuk a partszervezeteket, hogy
kikuldotteikkel foltétlenul képviseltessék ma-
gukat a kongresszuson. A kongresszuson
csak a hivatalos kikuldétteknek és az orszagos
partvezetdség tagjainak van szavazati joguk.
A hivatalos kikuldotteket legkés6bb szeptem-
ber 30 aig kell bejelenteni az orszagos,
illetve a keruleti kdzpontoknak A nyugati
szervezetek a pozsonyi orszdgos kozpont-
nak, a keletiek a kassai kerlleti, mig a
ruszinszkdi szervezetek a nagyszollosi koz-
pontnak jelentik be kikuldotteiket. A kong-
resszusi  kikuldottek részére a megfelel6
igazolvanyokat, belép6jegyeket a kassai koz-
pont fogja kiallitani a jelentkezések alapjan
és azt a helyszinen a kongresszus el6tt adja
ki a résztvevSknek. Azok, akik mar szom-
baton, oktéber 3 an erkeznek Kassara a
kongresszusra, jelentsék be  érkezésuket
kozpontjaiknak (Pozsony, Nagysz6ll6s, Kassa),
hogy idejekoran gondoskodhassanak elszalla-
solasukrél. A kongresszus napjan délutan a
gazdasagi szervezetek kikuldottei is értekez-
letet fognak tartani. Este 6 kor a helyi
szervezetek diszel6adast rendeznek a kong-
resszusi vendégek tiszteletére, amelyen el6szér
fog bemutatkozni a kassai keresztény-
szocialista szakszervezetnek zenekara.

— Nyugalomba vonulas. sulyos
veszteség érte Zseliz kozség tarsadalmat Kiss
Imre ref tanitdé tdvozasaval, aki most 45 évi
népnevel6i munkdssag utadn nyugalomba vo-
nulvan, Kisélvedre koltozott A paratlanul
kedves humoru. egyenes, j6 magyar modo-
raért mindonkitél szeretett Rektor ur 35 éven
keresztul m(ikodott Zselizen és nrm csak a
népnevelés, hanem egyhazi és mas kulturélis
téren is maradand6é emléket hagyott batra,
igy tobbek kozt a zselizi ref. templom is az
6 apostoli munkassagénak az eredménye. A
zselizi kaszinénak is alapitasatél kezdve osz-
lopos tagja volt és annak tobb szaz kotetes
konyvtara is az 6 faradhatatlan kulturmuuka-
janak gyumdlcse Nagyszamu baratai és isme-
rései egy meleg hangulatu bankett keretében
unnepelték a tavozoét, akit jol megérdemelt
nyugalméba az egész kozség Oszinte szere-
tet6 és ragaszkodasa kisér el.

— Jnhéaazlegény, szegény juhasz-
legény a szireti mulatsagon. A Livar
Asztalos-, Lakatos- és Béadogos [partértulat
hagyomanyos szireti mulatsagat minden év-
ben oktéber hoé elsé szombatjan szokta nagy
sikerrel megtartani. A tarsulat szireti mulat-
sdga ez évben oktéber hG 3-an lesz. Egész
batran megirhatjuk azt, hogy a derék, torekvé
tarsulat eddigi szireti mulatsagai varosunk-
ban a legsikerlltebb mulatsagai voltak. Az
estélyeken paratlan derlltség és hangos jo-
kedv uralkodott. Mindenki, aki csak megje-
lent rajtuk, jol érezte magat. Es ami a ren-
dezést illeti, mindég kifogastalan, dicséretre
méltdé volt. Mindég a legjobb, legsikeriltebb
darabok kerultek szinre és a szerepeket jo,
elismerést érdeml6 mUlkedvel6kre biztak. Az
agilis rendez6ség Kostyek Joézsef ipt. elndke
él Prachar Istvan vig. elnék vezetésével az
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idén is lelkesedéssel, nagy igyekezettel azon
dolgoznak, hogy a szureti mulatsdguk az ed-
digi szireti mulatsagokhoz mélté legyen.
Nagy is az érdekl6dés az egész kornyéken.
El6re lathatélag Ugy az anyagi, mint az er-

kolcsi siker nagy lesz. A rendez6ség a
kovetkez6 meghivot bocséatotta ki: A Lévai
Asztalos-, Lakatos- és Badogos Ipartarsulat

1925. okt. 3-a4n, a varosi vigadé Osszes ter-
meiben, dr. Mauthnei Jézsef, lovag dr. Ftom-
met Ignac és dr. Kersék Janos urak védnok-
ségé alatt, mdsorral és tanccal egybekotott
nagyszabasu, jotékonycélu, zartkorl szureti
mulatsdgot rendez, melyre t. cimet és n. b.
csaladjat tisztelettel meghivja a rendez6ség,
liszta jovedelem a lévai rokkantta valt, elag-
gott tarsulati iparosok segélyezésére fordit-
tatik. Személy jegy ara 10 K, vig addé 3 K.
Kezdete pont fél 8 6rakor. Jegyek el6vétel-
ben Borcsanyi és Csernak, Bartos Béla urak
uzleteiben kaphatd. Felulfizetéseket tekintettel
a jotékonycélra, kdszonettel fogadunk. A zenét
Lakatos és Sérai johirl zenekara szolgaltatja.
GylUmolcs adomanyokat kérjuk Kostyek Jozsef
urhoz, Martonffy utca 5—7. szam alé kuldeni.
Meghivé kivanatra el6mutatand6. Pontos meg-
jelenést kériink. — E Oadasra kerul: ,,Juhasz

legény, szegény juhéaszlegény . . .“ Enekes
daljaték 3 felv. Irta: Torok Rezs6, zenéjét
szerz6: Magyar Laszl6 Rendez&: Kovacs

Istvan. Karnagy. Heckmann litvan. Sugé:
Magyar Béla. Ugyel8: Sztruhar Béla Sze-
replék : Ozv. Mikulané Szalay Irénke, Juliska,
lednya Guba Lenke, Gerg8, juhaszlegény
Turpinszky Jo6zsef, Bobak Péter, csizmadia
Budai Gyula, Joka Jozsi, kondas GyoOrvari
Jozsef, Bir6 Gregan Mihaly, (Kisb:rd) Gaal
Ern6, Boris Tonhaiser Mariska. Maris Uhnak
Mariska, Jancsi Forgacs Istvan, Karakan
kirdly Kuciera Janos Aprod Madarasz Idus,
Els6 dama Kénya Aranka, Masodik dama
Bandzi Anna, Els6 ar Katona Léaszl6, Maso-
dik ur Konta Zoltan, Elsé alabardos Tonha-
iser Mariska, Masodik alabardos I1zs6f Aranka,
Udvari damék : Palasti Boske, Molnar Manci,
Balazs Boske, Toéth llonka, izs6f Annuska.
Urak: Bottlik Jozsef, Gaal Erng, Gyorgyi
Jend, Baranya Sandor, Némethy Zoltan, ifj.
Eder Kalman, Galambos Jené, Valasek Béla,
Bottlik Miklés. — A nyilvanos f6préba, mint
értesulink okt. 2 an (pénteken) este 8 orai
kezdettel lesz megtartva. — A meghivék mar
ki vannak bocséjtva, ki tévedésbél nem kapott
és igényt tart red, forduljon a vezet6séghez.

— A lévai kar. szoo. partvese-
toség allasfoglalasa Szull6 Géza mel-
lett. A lévai keresztényszocialista partveze
t6ség Ulést tartott, melyen kimondotta, hogy
Szall6 Gézat, a part megvalasztott uj elno-
két szeretettel Udvozli és 6t teljes bizalmarol
biztositja. Leltei partbonté aknamunkajat pedig
elitéli és az Altala egybehivott 27-iki kon-
gresszuson esetleg megjelené tagokat a part-
fegyelem ellen vét6knek tekinti.

— Felhivas. Epitészovetkezeti tagok,
akik tagsagi dijaikat még le nem fizették,
(gy szintén a jovében is, sziveskedjenek azt
vasarnapokon 3. és 4. 6ra kozott a varos-
héza 14. szdmu szobajaban eszkozolni.

— Eljegyzés. Téth Lenkét eljegyezte
Hulley Janos Lévan.

— Folmentés négyévi varfogsag
utan. Erdekes biiniigyet targyalt szeptember
19-én a pozsonyi hadosztéalybirésag. A vad-
lottak padjan egy sokat szenvedett [évai
magyar fil, a 24 éves Cseh Béla gimnaziumi
érettségit végzett technikus ult, aki 1922-ben
az 5 ik pragai hidaszezred kozkatondja volt.
Cseh, 1922. majus 5-én a pragai gyakorl6-
téren szovéltdsba elegyedett Sid Antal tize-
dessel. aki miutan lemarhazta, Mlady Jaros-
lav f6hadnagy elé vitte. Ez ,fekld] le* vezé
nyelt, amit Cseh nem értett meg, miutan
felettese nem a szabdlyszer(i vezénysz6t hasz-
nélta. Erre a f6hadnagy nyakon ragadta és
lenyomta a foéldre. Mikor a fii feltdpaszko-
dott, olyan mozdulatot tett puskajaval, amit
a féhadnagy ugy magyarazott, hogy az ellene
irdnyult. Fuggelemsértés miatt a pragai had-
bir6sag négyévi varfogsagra itélte Cseh Bélat.
Az itélet joger6re emelkedett, Cseh a the-
rezienstadti var bortonében 32 keserves ho-
napot ki is toltott. Nagynehezen sikerult por-
ujitdst kieszk6dzolnie, mire a pozsonyi had-
birésagot delegaltdk az UGjabb targyalasra,

amely Dreisuch dr. tdrzsszdzados elnokleté-
vel folyt le. A vadlottat Friebeisz Gyula védte.
A véadat Lukas dr. torzsszdzados képviselte.
Kihallgattak Ujbdl a por 6sszes szerepl6it, 11
orakor hirdették ki az itéletet, amelyben elfo-
gadvan a védd jogi érveléseit. Cseh Bélat a
vad al6l folmentették. A sokat szenvedett
fiatalember, aki utébb mar szabadlabon volt,
érthet6 drommel fogadta az itéletet.

— A lévai keresztény munkas-
egyesulet ma esti szireti mulatsdga nagy-
szerlinek igérkezik Mar maga az el6adas
tiszta, népies Udeségével, a szerepl6k oda-
ado lelkesedésével élvezetessé, kedvessé fogja
tenni az estét. A sz6lével dusan feldiszitett
nagyterem, a kitiné must, az els6ranga bor,
amelyet erre az estélyre beszerzett az Egye-
sllet vezet6sége, mind odairanyul, hogy a
résztvevld, szérakozni kivand kézonség minél
jobban érezze magat. A vidamsagnak alapja
a fiatalsdg, a sok csOszlany, csoOszlegény,
kiknek névsorat itt hozzuk : Hegybird: Kucsera
Janos, hegybiréné: Vorés Mariska Cs6sz-
lednyok Boob Mariska, Bélik Mariska, Chrenké
Juci, Guba Annus, Huszar Mariska, Kabéath
Boske, Leboczky Manci, Lehoczky Mariska,
Ludvig Vilma, Kovacs llua, Karacsonyi Man-
cika, Kronka Mariska, Mdricz llus, Mészaros
llonka, Nagy Irén, Ovari Juliska, Ovari Magda,
Palasti Boske, Szepessy Boske, Sipos Boske,
Stypka Mariska, Tamas Mariska, Turpinszky
Mariska, Totzer Manci. Vadkerty llus, Uherik
Manci és Zsiak Irén Gsoszlegények : Bucsek
Gyula, Imre Dezs6. Baranya Béla és Sandor,
Kronka Istvan és Sandor, Krizsmanek Imre,
Katona Laszl6, Csakanyi Sandor, Lehoczky
Istvan, Matéffy Béla és Miklds, Kabath Janos,
Stukovszki Janos. Vanger Mihaly, Stugel
Laszl6. Gyorgyi Jend, Kuldan Léaszld, Kalo-
csay Gyula, Koncz Karoly, Orei Lajos, Po-
rubszky Janos és még masok, kiket a leg-
szivesebben lat az Egyestlet e szerepiikben.
Ujoncaink bucsumulatsdga egybekotve a ma-
gyar népléleknek annyira rokonszenves szti
réti mulatsdggal igazan vonzéva teszik e
kellemes estélyt. Minden keresztényiesen gon-
dolkozé embert tarsadalmi kildnbség nélkil
szeretettel var e szireti mulatsagra az Egye-
silet vezet6sége.

— Apropénzhlany. Amiota a régi
tizfilléreseket bevontak, egyszerre oly nagy
apropénzhiany keletkezett, amire nem igen
volt még példa. Mintha ismeretlen kezek
rejtegetnék azokat a spekuldciéra ugyancsak
alkalmatlan, o6cska tizfilléreseket, hetek 6ta
ugyszélvan nem lehet latni a forgalomban
ilyeneket. Az adodhivatalunk vezet6jének fi-
gyelmét bivjuk fel erre az anomaliara, mert
az allami hivatalok kotelessége gondoskodni
a szukséges pénz forgalomba hozatalarol

— Ellopott tehenek. Mint egy két
hét el6tt Kmetyko Mihdly szantéi lakostol,
istall6jabol két tehenet elloptak, amelynek
nyomara a legszorgosabb nyomozas dacéara
sem tudtak akadni. A héten Berencsfalvan
iPrucov) kozségben, Selmecbanya mellett egy
holtra faradt rongyos ember két tehenet kinalt
megvételre egy oda valé gazdanak, akinek
gyanls volt az egész dolog és jelentést tett
a csendorségen, amely hamarosan megéalla-
pitotta, hogy ezek Kmetyko Mihéaly ellopott
tehenei A tolvajt letartéztattdk és a selmeci
jarasbirésagnak atadtak.

— Mozi. Ma vasarnap, f hé 27 én 6
felv. draméat, az 3Alkoholt mutatjdk be.
F&szerepet Morreano Jean, Weisae Hanny
és Ruckert jatszak. — Oktéber 1 én, csutor-
tokon este fél 9 Orakor egy izz6 leveg6ji 6
felv. izgalmas torténetet ,,A spanyol yavallért
fogjdk vaszonra vetiteni. A darab targya,
forr6 véri spanyol sziveknek csodalatos kuiz-
delme a boldogsagért, amelyet a Végén ha-
talmas kiizdelmek utan el is érnek. A fésze-
repeket Brent Evelin és Rochefort M. jatsza.
— Oktéber ho 4 én, vasarnap fél 6 és fél 9
Orai el6adasban a nagy vilagsikert elért 6
felvonasos vigjatékot a *FelhSkarcolét fog
jak bemutatni. Harold Lloyd, egyik legjobb,
legkedvesebb alakitasat mutatja be ez a darab,
,,0" sohasem felejthet6 moédon jatszik ebben
a darabban, amely csupa vigsag és derd.

Kuldnleges ruha- és kabat anyagok
beszerzési forrasa: WEISZ SIMON, Levice.
Szebbnél szebb apgepast ruhak és valodi
angol szovetek.
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Vasuti menetrend valtozas oktéber
mt6i a Levice—P.-N&na vonalon

. Levice Zvolen
P-Nana Léva Z6lyom
Indul érk ind. érkezik
" — 43% 781
420 TN 74 1036
Csatarol 10 1021 12 48
1003 14 41 16 18 1888
18 19 43 2028 2300
Zyolen Leyice P.-Nana
Z6lyom Léva ) )
indul érk. ind. érkezik
400 62 7871 o028
- — 1123 13 4
o 1281 15 17 86
1343 16 18 — —
17 24 1945 2022 2234
19 46 22 17 — —
Levice Oata Sahy
Léva Csata Ipolysag
indul érk. ind érkezik !
731 848 1083 12 13 '
1123 1248 1538 1632 i
1541 1647 19 38 2038
2022 2127 2147 22 48 .
Sahy Csta Levice ,
Ipolysa Csata _Léva
pim)j/ulg érk ind. érkezik
e 468 6 70
75 8% 88 1038
1136 1248 13 18 14 41
15 86 1662 184 1943

A Bratislava—N6vé Zamky és Zvoleui,
valamint Kozarovce—Zlaté-Moravce vonalo-
kon az eddigi menetrend valtozatlan.

Gabonaarak |

Levice, 1925. szeptember h6 25 on.
[Juza — — 10C kgr. 170 — 175 Kor.
Rozs — — n 135
Arpa — — 150 — 165
Zab — — , — 150
Kukorica uj — " — 90
Bab — — — 150 , '
Léheremag — 900 — 1100 , |
Lucernamag » =
Koles — — L —

Deviza- és valutaarfolyamok

Barsmegyei Népbank Levice, jelentése.

P2 Al szept szept.
Devizak IBobn: 25.8n
Magyar kor. atutalas 1 K6 2110.— 2105 —
Német-osztrak . 2065.— 2060 —
Lei . 613 615
Lengyel marka ,, . —
Valutak :
1 angol font Ki 16505  162.—
1 amerikai dollar 33.80 3305
100 svéjci frank s 655.75  652.50
100 francia frank , 15550 160 —
100 belga frank e , 14820 146.-
100 svéd kor. - ¢ s 907.— 908 —
100 dinar - - - 5990  60.10
100 lei - s 16.30 15.27
Az anyakonyvi hivatal bejegyzése

1925. szeptember hé 20-t6l, — szeptember h6 27-ig
Szuletés
Szirota Janos Homola llona ledny Erzsébet
— Dolog Erzsébet fit Vilmos — Zvejska Jozsef
Rurnan Erzsébet fid Milan, Jozsef.
Hézassag. t
Manyka Gyula Frecska Irén ev. a
Cserndk “Istvan” Sztari Maria rkath
Jozsef Fiktusz Méria rkath.
Halalozés.

.. Mihalyka Istvan 85 éves holttd nyilvanitva,
hési haldlt "halt katona.

v, —
Pleva

Léva varos munkakozv. hivatalanak
kozleményei:
Munkat keretnek:

Vadaszat, aprovad, facan neveléshez ért6 erdész
ispant vagy gyarfelligyel6i &llast keres, 1 gépész,
4 épuletlakatos, 1 6rés, 5 géplakatos, 2 haziszolga, ‘
2 irodakisasszony, 1 szabétanonc

Munkat kapnak:

2 csizmadia, 4 cipész, 1 péktanonc,
tanonc, 2 gazdasagi cseléd, nétlen.

1 lakatos-
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Levice varos hatésagatol.
8568—1925 szam
Kdszonet nyilvanitas.

A levicei izraelita hitkozség vezet6sége
178 Ke. 80 fillért kuldott be, mint néhai
Weisz Samu és neje Weisz Regina alapit-
vanyanak kamatait azon célbdl, hogy az
Osszeg a varos szegényei kozott szétosztas-
sék, mely Osszegnek &atvételét elismerem és
az adomanyban részesulltek nevében halas
koszbnetét mondok a levicei izraelita hit-
kozség Vezet6ségének.

Levice, 1925. szeptember 21.

Rudolf Groéf
int. biz. elndk.
FELHIVAS.

A Zsarnécai Hitelbankkal, Zsar-
nocai Népbankkal és a Selmecbanyai
kereskedelmi és hitelintézettel végre-
hajtott fusidink joger6ssé valtak,

Ennélfogva felkérjik a fenti inté-
zetek t. részvényeseit, hogy rész-
vényeiket a szelvényivekkel egyiitt,
Barsmegyei népbanki részvé-
nyekre vald kicserélés céljabol —
1925. november 1-éig nalunk vagy
fiokintézeteinknél elismervény elle-
nében beszolgaltatni sziveskedjenek,

A becserélés aranya a kovetkez6:
Zsarnécai hitelbank 3:1, Zsarndcai
népbank 6:1, Selmecbanyai keres-
kedelmi és hitelintézet 3:1.

Levice, 1925. szeptember 20.
Barsmegyei Népbank r. t.

Cislo 1173-91S. acek.
Licitacny 6znam.

Podpisany sudny exekudtor v srnyele 102.
LX. z&k. cl. z roku 1881 tymto oznamuje, ze nds-
ledkom vyroku levickeho okresného sudu cislo E 1064lr,
1925. k dobru Méric Frischer synovia zastupovaneho
skrze pravotara Dr. M. Jelinek do vytky 731 Ke a
piisi. ctstou uliradzovacej cxekUcie prevedenej dna 13
augusta 1925. zabavené a na Ke. 4000 odhadnuté
nasledovné movitosti a to: biliard htol, na verejnej
licitacii sa rozpredaji.

Ka prevedenie licitacie, nasledkom vyroku levic-
kého okresného sudu cislo E. 1064—925 do vysky 731
Ke. pdziadavky na kapitale tejze 6 F9-ové Groky odo
dna 15 maja 1925. pocitané, ‘/»% provizia a Utraty
doposial v 169 he ustéltne na byte obzalovaného v
Leviciach urcené je co lehota 10 hodina dopol. dna
5 oktobra 1925, a pripadtii kupci sa pozvi s podot-
knuiim toho, ze sa zmienené movitosti v smysle 107.
a 108 i-u LX cl, z r. 1881. pri plateni hotovymi
najviac slubujicemu v padé potreby uj pod odhadnou
cenou rozpredaju.

Kakolko by drazbe urcené movitosti uz aj ini
boli sekvestrovali a supersekvestrovali a na ne uhrad-
zovacie pravo obdrzali, tato licitacia sa v smysle 120
§-u LX zak. cl. zr. 1881. aj k dobru tychto nariaduije.

Dané Levice, dna 9 septembra 1925.

ARTUR TOTH
stdny exekutor.

MeHteky rad Levice. —

1925. szeptember 20.

8581—1925. szam.
Hirdetmény.

A levicei Sir6tsky Orad 119—25—46—
25 szédm alatt kiadott rendeletére értesitem
mindazon gyamokat és 6rokosoket, akikre
foldbirtok marad o6rokségul, hogy az 6rokolt
foldbirtok szétforgacsolasatol tartézkodjanak,
amennyiben a kis foldbirtok a tobb 0Orokés
kozt eszkozlendd felosztéssal kell6képen ki
nem hasznalhat6 széval elértéktelenedik a
vonatkozé rendelet a legel6nydsebbnek
mondja, miszerint a foldbirtokot mindég az
az Orokos tartsa meg, amelyiknek a fold-
mivelés a szakméaja, az illet6 a tébbi mas
foglalkozasu testvér részét fizesse ki az Orok-
séghél, akik aztdn az 0Orokségbdl kapott
pénzosszeggel iparukat, avagy mas Kkitanult
szakmajukat fejleszthetik

Levice, 1925. szeptember 22.

Koralewaky s. k.
vezet§ jegyz6.

D. 125/24/10.

EDIKT.

Licenciado Carlos M. Jiménez,
soudee 6. civilniho soudu v Mexicu
vybfzi vsechny ty, kteri se domni-
vaji miti narok na majetok zesnu-
lého Josefa Burko, aby se dostavili
a uplatnili své néroky ve Ihité
zadkonem stanovené.

Mexico, 31. prosince 1924.

Pomocny tajemnik:

L-s E. GUERRA v. .

Za spravnost prekladu:

Dr. VL. SMETANA, v. r.

generalni konsul Os. R.
v Mexicu D. F,

Cislo 1216—925. exek.
Licitacny 6znam.

I'odpisany sadny txekudtor v smysle 102 §-u
LX. z&k. cl. z roku 1881. tymto oznamuje, ze nds-
ledkom vyroku levickeho okresného stdu cislo E 119/r.
1925. k dobru Podniky Griotte LUd Vantosh zastu-
povaného skrze pravotara dr. Lad, Kaiser do vysky
2000 Ke a prisl cestou uhtadzovacej exeklcie preve.
denej dna 3 ftbr. 1925. zabavené a na Ke. 3200 od-
hadnuté nésledovné movitosti a to: Sampanie, na ve-
rejnej licitacii sa rozpredaju.

Na prevedenie licilacie, nasledkom vyroku levic-
kého okresného sudu cislo E. 119—925. do vysky
2000 Ke potiadavky na kapitéle tejze HIfl%-ové Groky
odo dna 14 ftbr 1924. rEocitamé, provizia a Utraty
doposial v 96 Ke 60 hal. ustalené na byte obzalova-
ného y Leviciuch, urcend je co lehnta 10 héd dopol.
dna 3 okt. 1925, a pripadni kupci sa pozvi s podot-
knutim toho, ze sa zmienené movitosti v smysle 107
a 108 8« LX cl. z r. 1881 pri plateny hotovymi
najviac slubujicemu v padé potreby aj pod odhadnou
cenou rozpredaju.

Nakolko by drazbe urcené movitosti uz aj ini
boly sekvtstrovaly a supersekvestrovali a na ne uhrad-
zovacie pravo obdzali, tato licitacia sa v smysle 120,
§-u LX zak. cl. z r. 1881. aj k dobru tychto nariaduje.

Déané Levice, dna 16 septembra 1925.

ARTUR TOTH
stdny exekutor.

Levice varos hatdsaga

Cislo : 8046—1925. szam.

Prelozenie ,,Mlchalského" jarmoka.

Vyhléaska.

V mene predstavenstva mesta Levic,
davam na vseobecni znadmost ze levicky
*Michalsky kraj. dobytii jarmok, taktiez
vijkladny jarmok sa bude dra koneiného
rozhodnutia zupného Uradu c. 31287—1925.
adm. Il v beznom roku vynimedne : dobytGi
jarmok v 5. oktébra v pondelok, aviak vy-
kladny jarmok 7. ektébra v stradu vydrzlavaf.

Levice, dfia 31. augusta 1925

*Mihalyi véasar athelyezase targyaban.

Hirdetmény.

Levice varos hatésadga nevében kozhirré
teszem, hogy a levicei *Mihalyi orszagos
allatvasar, valamint kirakod6 vasar a zsupani
hivatalnak 31 287—1925. adm Il Vvég-
hatarozata alapjan — ez Idén kivételeién —
az orszagos allatvasar hétfén oktdber hé
5 ik napjan, a kirakod6 véasar pedig szerdan
oktéber h6 7 Ik napjan lesz msgtsrtva.

SZ.

Levice, 1925. augusztus 31.

GBOF v. r. — a.

K.
predseda spr. kom. — int. biz. elndk.

TSirfillpfplrtptéefnpVie!

a,caliMmas naz Lévan elads, Evekig javitast
vagy befektetést nem igényel Bo6vebbet:
NY1TRAl és TARSA konyvkereskedésében.



1926. szeptember 27.

Palyazat.

A garamszentgyorgyi fogyasztasi
szOvetkezet igazgatdsaga

_Uzletvezetdi allasra
palyazatot hirdet.

Javadalma: Havi 150 Ke, 180.000 Ké évi
forgalom utédn 2 % jutalék, a foly¢ ital utan
1 % csopogés, 4 ms tlzifa, lakas : egy szoba
és konyha Az allas elnyerésének feltételei:
Allampolgéarsagi bizonyitvany (csehszlovak),
keresked6i szakképzettség és 8000-10,000
Ke o6vadék. Személyes jelentkezéseket
1925 oktéber 11 ig elfogad

az lgazgatésag.

C. 1018. ezek.
Licitacny 0znam.

Podpisany exekltor oznamuje v smysle §.
150. Uradného sostavenia, ze nasledkom .Vykazu
nedoplatkov 6. XVI. levickej okresnej jokladnice
na poisiovanie robotnikov, v prospech vymaéhaji-
ceho veriteia ,,Okresnej robotnikov poistujlcej
pokladnice v teviciach = po vysku Ke 33956 a
prip. na exekdcii 28 aug. 1925.” prevedenei zaba-
véné a na K6 960 — odhadnuté nasledujice
hnnteinosti, asice 1 krava sa budld na veréejnej
licitacii odpredavat.
~_Nasledkom pravoplatnej exekicie verejna
liciticia prevedie sa v obei” Valkhaz dna 6. okt.
1925, 10 h. dopol'. a kujovat zamyslajici sa na
tento termin s tym poznemenanim povolavajd,
ze menované hnuteinosti v smysle §§, 107. a_108.
zak. cl, 6. LX. z roku 1881, predaju sa najviac
srubujicemu za hotové peniaze, v~ padé potreby
aj za ’/4 u odhadne] ceng.

v L.eviciach, dna 19 sep. 1925.

VOGEL
pokladnicny exekutor.

Cislo 1014. exek.
Licitacny Oznam.

Podpisany exekdtor oznamuje v smysle §.
150. Uradného sostavenia, ze nasledkom .Vykazu
nedoplatkov 6. XVI,“ levickej okresnej pokladnice
na poisiovanie robotnikov, v prospech” vymahaju-
ceho veritefa ,,Okresnej robotnikov poistujucej
pokladnice v teviciach po vysku 23573 a prip
na exekdcii 28. Aug. 1925. prevedenej zabavené
a na 30tr— odhadnuté nasledujice hnuteinosti,
asice 1 irieba sa budl na veréjnej licitacii od-
predavat. i i . o

Nasledkom pravoplatnej exekucie verejna
liciticia prevedie sa v obei Valkaz dna 6. Okt
1925. 10 h. dopol'. a kupovat zamyslajuci sa na
tento termin s tym poznamenanimpovolavajd, ze
menované hnuteinosti v _smysle §§. 107. a 108
zak. cl, ¢. LX. z roku 1881. "predaju sa najviacej
srubujlicemu za hotové peniaze, v padé potreby
aj za '/rU odhadn

V leviciach,

j cenf/.
dna 19. sep. 1925.
VOGEL
pokladnicny exektor.

C 1015 exek. | L,
Licitacny oznam.

Podpisany exekdtor oznamuje v smysle §.
150. Uradného sostavenia, ze nasledkom .Vykazu
nedoplatkov <. XVI." levickej okresnej pokladnice
na poisiovanie robotnikoy, v grospech vymaliaju-
ceho veriteia .Okresnej robotnikov poistujicej
pokladnice v Leviciach- po vysku 72592 a prip.
na exekucii 28. aug. 1925. prevedenej “bavenu
a na 900'— odhadnuté nésledujice "hnuteinosti,
asice 1 krava sa buol na verejnej licitacii od-

Pte \asledkom pravoplatnej exekucie verejna 11-
citicia prevedie sa v obei Valkaz dnab. okt. 1925.
10 h. dopol'. a kupovat' zamyslajici sa na tento
termin s tym poznamenanim povolavaju, ze meno-
vané hnuteinosti v smysle ~ 1J7. a'W Mk él.
t. LX z roku 1881. predaju sa najviacej siubuju-
cemu za hotové peniaze. v padé potreby aj “za
o/,-u odhadn_e{' ceny.
V Leviciach, “dna 19. sep. 192\5/.

pokladniény exekutor.

C. 1016 exek. L
Licitacny 0znam.

Poduisany exekudtor oznamuje v smysle §.
150 Uradného sostavenia, ze nasledkom Vykazu
nedoplatkov i. XV1.“ levickej okresnej pokladnice
na ooist ovanie robotnikov, v prospech vymahaju-
ceho veriteia .Okresnej robotnikov po.st ujucej
ﬁokladni,ce__v Leviciach- po vysku 13880 « p"Pg
a exekucii 28 aug 1925. Prév'de™> /%,,"""""iee
na 860 — odhadnufé nasleduilice bnuternosu, as.ee
1 tela sa budd na verejnej licitacii odpredavat

Nasledkom pravoplamei exekucie
citacia prevedie «a v obei Valkdz Ma .
0 h. dopol. a kupovat' zamyalaiici sa na tenm
termin s tym poznamenanim P°"°' VU *?
nované hnuteinosti v smysle ., 107 zZ,U
51 é. LX. z roku 1881. predaju sa "ajviace, siu
builcemu za hotové peniaze, v padé "poireby aj
za ’l.-y odhadneg'] ceny.

V Leviciach, dna 19. sep. 1925

VOGEL

pokladniény exekutor.

BARS

C. 1017. exek.
Licitacny o0znam.

I’odpisany exekutor oznamulje v smysle §
150. Uradného sostavenia, ze nasledkom ,,Vykazu
nedoplatkov ¢ XVI. levickej okresnej pokladnice
na poist'ovanie robotnikoy, prospech vymaha-
Jucelio yeriteFa ,,Okresnej - robotnikov FOIS ‘ujlcej
pokladnice v teviciach g)o vysku 664 16 a “prip.
na exekucii 28 aug. 1925. prevedenej zabavené
a na 900-— odhadnuté nasledujice hnutel’nosti,

asice 1 krava sa budd na verejnej licitacii od-
dava.’

pre
. Nasledkom pravoplatnej exekucie verejna
licitacia prevedie sa v <hei Valkaz dna ti okt 1925.
10 h. dopol. a kupovat' zamyslajdci sa na tento
termin s tym poznamenanim povolavaju, ze me-
nované hnuteinosti v smysle §§. 107. a 10b, zék.
6l § LX. z roku 1881. predaju sa najwacelb siu-
bujucemu za hotové peniaze, v padé “potreby aj
za"'[i-u odhadnej ceny.
V Leviciach, dna 13 sep. 1925.

VOGEL
pokladnicny exekator.

C. 1018. exek.
Licitaen™ 0znam.

Podpisany exekutor oznamuf'e v smysle §
150, Uradného sostavenia, ze nasledkom .Vykazu
nedoplatkov 6. XVI" levickej <kresnej pokladnice
na poistovanie robotnikov, v prospech vyméha-
juceho veritel'a ,,Okresne] robotnikov poistujucej
v Leviciach” po vysku 339 56 a prip na exekucii
28. aug. 1925. prevedenej zabavené a na 250.—
odhadnuté nasledujice hnuteinosti, asice 3 prasie
sa budd na verejnej licitacii odpredavat.
_Naésledkom pravopla nej exekucie vere ng li-
citacia prevedie sa v obei Valkéz dna 6 okt. 1925
10 h dopol. a kupovat zamyslajici sa na tento
termin s tym puznamonanim’ povolavaji, ze me-
nované hnuteinosti v smysle 107 a 108, zak.
Ol ¢ LX. zroku 1881 predaju sa najwacei) sfu-
bujicemu za hotové peniaze, v padé porteby aj
za"a/i-u odhadnej ceny

V Leviciach, dna 19 sep. 1925.

VOGEL
pokladniény exekutor.
C. 1019. exek.

Licitacny 6znam

I'odpisany exekultor oznamu smysle §

je v
' 150. Uradného sostavenia, ze nésfedkom . Vykazu

, termin s tym poznamenanim povolavaju,

nedoplatkov 6 XVI * levickej okresnej pokladnice
na poisiovanie robotnikov, v prospech” vymahaju-
ceho veriteia ,,Okresnej robotnikov 80|st’u1uc_ej
pokladnice v teviciach “po vysku 32208 a “prip.
na exekUcii 28. aug. 1925. prevedenej zabavené
a na 350'— odhadnuté nasledujice ~hnuteinosti.
asice 1 tela sa budd na verejnej licitacii od-
predavat'. i i o o
Naskdkom pravoplatnej exekdcie verejna
liciticia prevedie ia v obei Valkdz dna 6 okt 1925.
10 h_dopol. a kupovat' zamyslajlci sa na tento
ze me-
nované hnuteinosti v smysle §§ 107 ‘a 108, cl. 6.
LX z roku 1881 predaju sa najviacej slubujicentu
za hotové peniaze, v padé potreby aj za
odhadneLce_ny
I V Leviclach, dna 19. sep. 1925.

Cislo 970—1925. exek
Licitacny 6znam

I'odpisany stdny exekdtor v smysle 102. §-u
LX zék. 6l. z roku” 1881 tymto oznamuje. ze nas-
ledkom vyroku levického™ okresného stdu cislo
E. 637,r 1925 k dobru Juraj Hubac zastupovaného
skrze pravotara Dr Oskar Steiner oproty do vysky
— K8. a prisl. cestou zabezpecovacej exeKucie
prevedenei dna 2, jina 1925 zabavené a na Ke.
1800 odhadnuté nasledovné movitosti a to: iunce,
jalovice, na vereinej licitacii sa rozEredaJt’J

_ Na prevedenie " licitacie, nasledkom “vyroku
levického okresnéhs stdu cislo E 637/25 do vysky
— KG6. poziadavky na kapitdle tejze — %-ove
Groky odo dna — " — _pocitané “s/,/+ provizia
a utratg doposial v 540 K@. 70 hal, ustalené na
byte obzalovaného v Hursi urcend je co lehota
15 hodina odpol. dha 29 septembra 1925. a pripadni
kupci sa pozva s podotknutim toll +, ze sa zmie-
nené movitosti v smysle 107. a 108. §-u LX cl.
z r. 1881 pri plateni hotovymi najviac siubuju-
cemu v padé potreby aj pod odhadnou cenou
rozpredaju, i L
- Nakoiko by drazbe urcené movitosti ui aj
ni béd sekvestrovali a supersekvestrovali a na ne
uhradzovacie pravo obdrzali, tato licitdcia sa v
smysle 120. §-u LX zak cl z r. 1881. aj k dobru
tychto_nariaefuje.

Dané Levice, dna 23 aug. 1925. i

ARTUR TOTH
sudny exekutor.

VOGEL
pokladnicny exekutor.

0. 1021. exek.
Licitacny 6znam.

I’odpisany exekitor oznamuie v smysle §.
150. Uradného sostavenia, ze nasledkom .Vykazu
nedoplatkov c. XVI * levickej okresnej pokladnice
na poistovanie robotnikov, v prospech vymaha-
juceho veriteia .Okresnej robotnikov poistujicej
pokladnice v Leviciach" po vysku 12784 Ke. a
prip. na exekucii 28 Vili. 1925. prevedenej zaba-
vené a na 200— Ke- odhadnuté néasledujice
hnuteinosti, asice 10 husi sa budd na verejne’
licitacii odpredavat’, . . .
__Nasledkom pravoplatnej exekicie verejna
licitdcia prevedie sa v obei’ Valkdz dna_ti okt
1925. 10 h. dopol'. a kupovat' zamyslajlci sa na
tento termin s tym poznamenanim”povolavaju, ze
menované hnutel’n >sti v smysle ~~ 107. a 108,
zak. 6l c. LX. z roku 1881. predaju sa najviacej
slubu'licemu za hotové peniaze, v padé potreby
aj za F4-u odhadnej ceny.

V Leviciach, dna 19 sep 1925.

VOGEL
pokladnicny exekutor

Tpla A 3 lakasbol all6 Marton!!/ utca
XadlAIXU » Ig 8Z haz kerttel, — Véroshaz-
koz Kalvintér 3 bolti helyiség és 2 lakashal
allo sarokhdz, — és Kakai Villasor 26 sz
2 szoba, el6szoba, éléskamra, préshaz, pin-
ce, kilon gyiimoélesods udvarral a hozzatartozé
egy holdnyi — nemes faju sz0ll6 terulettel.
Bovebbet a tulajdonosnal. 963

Kiad6 Hagykalnan Li$:;
1 éléskamra, padias, taskamra, 6l Bdvebbet
BALGA ENDRENEL Garammiko'an. 909

HGi szaiaszati sp = —~ent:

okt. 1ig BELCSAK ANDORNENAL, Deak
Ferenc-u. 2. Ugyanott gyes tanuldleany fel-

vétetik 911
bltorozott szoba okt. 1t6l kiadé.
Mangorlé u 23. 982

Alma 11 TAla nagyobb mennyiség-
XXxIlAorf XX Xwlw ben’eladd, kilogram-

kint 2— K TALIGA GYULA, Vamosiadany.

P kolcsdnadd | barmily id6re
XXVIWIXMMFX  és tavolsagra. Levice,
973 Honvéd utca 30.

BOFOS hordék kaphatok  jutanyos

aron ADLERNEL, Kiskalnan. 983

TX~p~aal” Csinosan berendezett tiszta
*XvIiwwvK. butorozott szobat, konyhat
987 Cim a kiad6ban.
T? Q FAPQ TF4* a niéregmentes patkany,
eger irtoszer mar Lévan
kaphat6. Vezérképviselet Zélyom megyére:
SMOGROVICS ARPAD gyoégyszertara Léva,
F6tér- Viszonteladoknak eredeti gyari aron.

Ertesités!
Ertesitem a n. e. kozonseget, hogy
a nyitrai ,ARPAD" g6zmalom

K iskalnan
UNGAR SANDOR kereskedénél

ORBONfi VAMCSERET

RENDEZETT BE.

Minden métermazsa buza utan 32 kg.
finom lisztet, 36 kg kenyér-
lisztet és 20 kg. korpat ad.

Rozs utan 62 kg.Jiszt. 25 kg korpa
Elsérendi ARPADARA
jutdnyos aron kaphato.

kassai hirneves cigany-
primas okt. 1.-t6l naponként

a ,varosi kavéhazban*
HANGVERSENYEZ.



KINO—APOLLO—MOZI

Vasarnap, szept. 27-én este F 6 és
'» 9 orakor

ALKOHOL

drama 6 felvonasban.

F6szerepben : HANNY WELSSE és JEAN
MORREANO és A. RUCKERT.

Csutortokén, okt. 1-én # 9 orakor

Spanyol gavaller.

Eletkép 6 felv.

Fészerepben: EVELIN BRENT és
M ROCHEFORT.

Vasarnap, oktober 4.-én este
o fs6 és '/zfl 6rekor |

Felhokarczold

nagy vigjaték 6 felv.

s HITOIG LIOYO

El6késziletben: X. parancsolat, Czarno,
Csata, Saskarmok. The Arab, Noterdami
torony6r, Rin-Tin Tin, Pompei pusztulésa,
Messalina. Bartalomei éjszaka stb stb

A Iegideélisg_bb fert6tlenitd
ezajviz a
,,BOROSANTOL"

jarvanyos betegségeknél nélkiuilozhstlen

Kaphat6: SMOGROVICS ARPAD gyégy-
ezertaraban Levice, Fo6tér.
Egy lUveg ara 12 - Ké.

ALAPITTATOTT: 1883

BUTOROK
STEINER JOZSEF

BUTORKERESKEDESEBEN

faeidrays mellett LEVICE Kaszarnya mellett

Ajaalja duoan felszerelt rakta-
rat a legegyaserfibbtdl a lég
modernebb Kiviteld batorokban.
Karpitos mnnkak megrendelése
4a Javitas elvallal tatik.

feltételek megtudhaték az

BARS 192E  szeptember" 27.

Legjobb bevasarlasi forras 111

KERN TESTVEREK

flszer-, gyarmataru- és vasnagykereskedésében
LEVICE-LEVA. TELEFON SZAM 14

ALAPITTATOTT 1881

Legjobb FUSZER- és CSEMEGEARUK:

Naponta friss felvagottak. — Fo&tt pragai sonka, els6rendd teavajak,
sajtok. — Allandéan friss csemege lipt6i tar6. — Legjobb min&ségl
rizsek és kavék. .GLORIA" porkoltkavé kildnlegesség. — Sajat toltési
kittind asztali borok. — Csemege és gydgyborok, likér, cognac pezsgé stb.

Legolcsobb VASARUK és KONYHA FELSZERELESI CIKKEK.

Modern héaztartasi cikkek Vajkupul6 és fagylaltgépek, thermosok, passzi-
rozé6 gépek, babvagogép, gyumolcstisztité kések, villamos forral6k és
f6z6edények. Pouding, parfait, tortaformak, habustok, diszes kavédaralok,
—————— — — alpacca ev@eszkozok, konyhamérlegek. —

Osszes gazdasagi cikkek, gazdasagi kézi eszkozok:
Asé, kapa, lapat, kasza, sarl6, gereblye, kévakittél, kendertémls, viz-
mentes ponyva, gépszij, varrészij, gyanta, tomit6 anyagok, olajozok,
benzin szivattydk és kannak, mérlegek, sulyok és az 6sszes miszaki cikkek.
Motorbenzin, gépolaj, hengerolaj, tavotte gapzsir.

EPITESI ANYAGOK: Cement, gipsz, mennyezetnad, vasgerendak, kat-
rany fedéllemez, katrany, karbolinneum stb. stb

Vizvezetéki és villamossagi szerelési anyagok. - Fényképészeti
cikkek és vadaszati kellékek. — Kerékparok, alkatrészek és
gummik. — Tzijatékok, bengalttlzek, lampionok.

VVendeglo-helyiseg
aliezovce vasutallomas

izvetlen kozelében hat
re azonnal kiad®6.

oriasi valasztéku
SZORMEARU RAKTARAMAT.

Nagy valaszték NG&i

Sz6rme Kabatokban,

és BOAKBAN.

Minden e szakméba vagdé mun-
kat Jutanyos aron vallal,
kulfoldi modellek szerint

SEIF SAMU

szlicsmester, Léva

irad. sz6l6 és borgazdasag-

nal Hronské-Sarluhy, zupa
XV11l. Slovcnsko.

UZLETI JELENTES!

Ertesitem a t. vasarld6 kozonséget, hogy kozkivanatra ismét ezen a helyen fogom
.UZLETI JELENTES- cimet megjelentetni. Kérem ezen rovatnak szives figyelmet

szentelni és a ,,gyomornak kedves hirekr6l" fognak bel6le értesulni
MEGEBKEZTEK: ostssee, Roll hering. Orosz halak, Camenbert, Imperial és
Roquefort sajtok, M4j, nyelv és Sonkapainok. ——
Naponta frISB valédi pragai felvagott és sédar.

Lencse stockerai és Bors6. — _
Olasz ,Moscato dolce* fehér és .Refosco” vérésbor.

1 1 Asztali bor .Ezerj6" 11 Ke

KUGLER MAITO, Biti utca 8.

EBKEZOBEN

Kivalé tisztelettel:
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BARS

KONYV-, ZENEMU-, PAPIR és IROSZER KERESKEDES, KOZSEGI NYOMTATVANY RAKTAR,
KONYVNYOMDA, KONYVKOTESZET, A ,,BARS" KIADOHIVATALA.

Szépirodalmi

Szépirodalmi és tudomanyos miivek,

versek és szinmivek:

Abonyi: Foné 1—II.
Kandall6 mellett
A vOrds Regina

Ambrus : Furcsa emberek

Girofle és Girofla
Solus Eris
Ady : Vér és irany
Szeretném ha szeretnének
Vélogatott versei
Versek
Andor: Tundez6 vilag 1—II
Amicis: Sziv
Appleton : A lathatatlan asszony
Auer: A népek szovetsége
Balla: Gabikam
Barsony: Titkos veszedelmek
Dobogé szivek kotve
Bard: A taposdémalom
Balanyi: Assisi Szent Ferenc élete
Bajion : Egy j6 Mariska tort.
Balzac : César birottean kotve

kotve

Gariot ap6 — Graudet Eugénia

kotve
Az elegans élet fiziologidja
Né6tlen ember otthona kotve
Homalyos eset kotve
Barbusse : A pokol
Bashkirtseff Maria napléja
Bain : Buborékok kotve
A hajnal leanya
Babura dr. : Szt Ambrus élete
Szt. Agoston élete
Bauman : J6b az elhivatott
Baffic6é: A gy6zedelmes asszony
A legy6zott férfi
Baress: Greco kotve
Benda: Usziték (a vilaghabora
kulisszai mogl)
Berde: Az o6rok film koétve
Vizen hold
Bergson : A nevetés
Id6 és szabadsag
Metafizikai értekezések

Beecher Slowe : Tamas bacsi kunyhdja

11—l
Bendit : Az arulo
P Ferté kisasszony
A kiraly gydrdje
A tancosné
Atlantis
Bemard: A boxbajnok
Allamtitok
Bettauer: Nagy varos zsidok nélkul
Az elszabadult erkodlcsok

Bir6: Diadalmas asszony

Boccaccio : A szerelem labirintusa kétve
Bognar dr.: Tanulmanyok a gyermek

1élekrdl
Bourget: Merengd sziv
Bordeaux : A fehér kontds
Bourdean: Jelenkor gondo’kozési
mesterei kotve
B6hme: Roswitha
Egy mozgalmas élet
Biedenbach Mici
Bronte : Lovoodi arva 1—I1
Brédy: A nap lovagja kotve
Bugyi Sandor a koplaléba
” s mint bikeapostol

Coloma: Boy
Carlyle : Francia forradalom 1—III.

Carnégie: Napjaink problémai
Cherbuliez: Mlvészet és természet

Chesterton: Hagyomanyok, hazugsagok

Cholnoky : Kaleidoszkop
Courpeus: Psyche
Courths Mahler: H(tlen volt
Az usztréliai
Csath6: Po6khalo
Ibolyka

35.60
17.80

7.—
26 —
11—
26.—

16 —
16.50
32 —
38 —
16 —
30.—
12—
10—
18 —
14 —
35.60
15 —
16.50
15 —

15—
10.—
12—
12 —

28.80

64.80
32 —
40 —
26 —
21.60
28 —
14.40

3.60
28 —
82 —

8.50
20.—

15—
19 —
17—

23.40
16.—
18 —
18.—
36.—

7.—
13 —
12 —
21 —
35.-
16.50
28.80
19—
13 —
25.20
11—
20 —
25 —
11—

Csath6 : Te csak pipaj Ladanyi
Juliska néni
Cutwood : Farkas ember
Darko: Két ember egy arnyék
Dante: Pokol kotve
Purgatérium kotve
Isteni szinjatéka
Dauthendey : A Biva t6
D'auriol: A mult szerelme
Dilthey: Elemény és koltészet kotve
Dickens: Chuzzlewit Marton 1—II.
Kis Dérit kotve
Vazlatok
Dosztojevszkij. A féltékeny férj
A névtelen
Doyle : A nagy arnyék
A beteg Scherlock Holmos
Don Juan
Drasche : Quatrocentd
Dumas: Husz év mulva
Kamélids holgy kotve
Korinthusi leany
A Bastille lerombolasa
Dumov: A nagy ember
Ebner: Krampapu'.i
Egri: Racs ablakos héaz
Pierre talalkozéasa
Engels: A csalad, a magéantulajdon
és az allam keletkezése
Eo6tvos: Karthausi
Emlékezések
Erdélyi koltk
Erd8s: Santerra biboros
Harfas
Ewers : Lidérc
Farkas: Strigonius
A Csanédi parasztbar6 kotve
Farkas | : Tizenhétben
Farrére: |gazsag kutja
Foldi: Sahara 1—II
Flammarion : Stella
Lumen
Urania kotve
Frapie: Leanysag
Francé: Crainqubille
Arcképek
irokrol
Novények élete
Az Istenek szomjaznak
Finot. A boldogsag tudoméanya
Fogazzar6 : Daniele Cortis
Gardonyi: Flzfalevél, nyarfalevél
Kurt
Aggy isten Biri
Te, Berkenye
Mai csodéak
Tizenkét novella
Gal dr : Jokai
Galsworthy: A so6tét virag
Galdos: Misericordiak
Gejerstam : Az ocsike kotve
Gellért: irds egy emberr6l
Gjellerup : A Zardndok kamenita
Goethe : Utazésa Italidba
Goncourt: Gervaisais asszony
Gogoly : Bulyba Téarasz

Gore: A Pesti Ur, Bojgas az vilagba,
Go6re Martsa lakodalma, Goére

Gabor Bird Ur konyve a
Groh: Nobel Arpad kalandjai koétve
Gyallay: Fold népe
Hatvani L. : Feleségek felesége

Pet6fi mint vélegény
Haggard : Cleopatra
Ayesha visszatér

Hamsun : Az utolsé fejezet
Herceg: Az els6 fecske kotve

Kék roka

Fekete lovas

Tilla

Sirokké

Magdaléna

Ezredes

24—
18.—
14—
25—
25 —
25—
50 40
18.—
22 —
36.—
90 —
35—

3.60
44—
34.—
1 —
12.60
44—

4 —
28 80
18 —
30 —
44 —

3.—

360
22—
12—

12—
36 —
14.—
15—
48 —
33 —
32—

8 —

3 —
18 —
23.—
50 —
48 —

9 —
14—
23.70
12 —
18 —
36 —
29 —
21.60
26.—
27 —

6.60
28.80
25.20
25.20
32 —
28.—
25.—
25.20
12—
26 —
18.—
14—
37.40
10-
28.80

12—
10.—
12—

50.—
22—
28—
50.40

13—
11—

6.60
13—
13.20
12—

konyvjegyzék.

Herceg: Andor és Andras 15.50
Arva LészI6 13—
Balatoni rege 8 —
Honti héaza 10 —
Napnyugati mesék 30—
Lélek rablas 25—
Heine : Italia 1—111 46 —
Hevesi: Piros narancsok kotve 8.—
Heller: Coliin ar kalandjai kotve 10—
A nagy hercegnd pénzigyei
kotve 10 —
Heyking : Szerelem, Diplomécia és
fahazak 20 —
Hugé V.. Nevet6 ember 1—I1 41 —
A nyomorultak 1—IV. 40 80
Héman : Maria Chapdelaine 19 80
Huysmans : Utén 39.60
Jammes : Harom kulonds leany regénye 24 —
Jokai: Arany ember 1-1V. 64 —
Az elatkozott csalad kotve 1—11  16.—
Elbeszélések 14.40
Kal6éz kiraly 13—
Jokai Mor 6nmagéarol 18.—
Jov6 szazad regénye |—III. 85 60
Karpéathy Zoltan 86.40
Napraforgok is-
Egetvivé asszonysziv is —
Emlékeimb6l 18.—
Tul a lathataron 18.—
Van még uj a nap alatt 18 —
Félistenek bolondséagai 22—
Magnéta 18—
Josika: Zrinyi a kolté 1—II. 32—
Karpati: Harom régi esztenddé 23.70
Katona : Bank-Ban 15—
Karr: Utazds a kertem koral 30 80

Karinthy : Legenda az ezerarcl lélekr6 5.80
Kersék . Templomcsend (oktéber 1-én
jelenik meg) 12.—

Aranyerd6bdl kifelé elfogyott
Muzsikalnak 18 —
Csitri 15 —
25 Kis szinm( flizve 1—11. 40.—

kotve 60 —

Alomorszag mesejaték 3 felv. 6 —
Szirmaiék énekes népsz. 3 f. 10.—

Kiss : Tabortlz 4—
Kipling : Torténetek 13 20
Koébor: Komédiasok kotve 13—
Mvész 3.60
Korolenko : Makar alma 3.60
Kuprin : A vordslampéas negyed 36.—
Rybnikov kapitany 3.60

Krady: 42 6s mozsarak 960
Lakatos : Panoptikum 3—
Nehéz id6k 26.—
Lagerldt: Egy udvarhaz torténete 5—
A nagy legenda koétve 10—

Két Krisztus legenda 6.—
Landsberger: Lu a kokott 32 —
Lacika : Boldog Vianney J. élete 26 —
Lehne : Egy onfeledt pillanat 8 —
Lemonier : A halott 6 —
Lengyel elbeszél6k 5.80
Leroux: Douletabille b(ine 15—

Lindberg-Dovlette : A tévedt n6k otthona 13.—

London : A buszkeség haza 17 —
A jaték 8.20

Barna farkas 18 50

Madach : Ember tragédidja kotve 50 —
Malonyai: Rodostéban 12 —
A gyava kotve 3—
Madarész : Szivarvany 12—
Mayer : A szent 11—
Margueritte : Elettars 35.—
Maupassant: Parent ur 40.—

Maeterlinck : A bolcsesség és a végzet 28.—

Macaulay : Nagy [rék 11—
Tudosok 16.—

Marés: Egy asszony, aki ugy él,
mint a férje 20 —
Maupassant. Téni b& 18 —
Méray-Horvath: Uj vilag felé 1—I11 80.—



Mécs: Rabszolgdk énekelnek 18.—
Mereskovszky: Tolsztoj és Dosztojevszkij 32.40
A szerelem tudomanya 16.20

Julianus apostata 28.80

Az istenek halala kotve 36 —

flizve 27—

Mikszath : Katanghi Menyhért 30 —
Nemzetes uramék 30 —

Club és folyosé 30.—

Galamb a kalitkdban 30 —

Apré Gentry és a nép 30 —

Pernye 30 —

Tisztelt haz 16 —

Vilagit este a sztjAnosbogar 30.—

Jokai M élete és kora | Il 28.80
Alakok 16 —
Karcolatok 16 —
Két koldus diak 16.—
Pipacsok a buzaban 16.—
Noszti fit esete I—II kotve 90 —
Michéelis : Hét névér 21—
Milké: Egy carriére tort kotve 8 —

Molnar: Egy pesti ledny torténete kétve 3 —
Az aruvimi erd6titka 5—
Uveg cipd vigj 3 felv. 25.20

Egy gazdatlan csélnak kotve 26.—

Ketten beszélnek kotve 30 —
Az eurfpai zenetorténelem
1750 ig kotve 15—
Méric : Arvalanyok 17.-
Musset. Az éjszakak 580

Néadas: Akiért csak a kezet kell kinyajtani 18.—

Krisztinia sorsa 10.—
Négyek regénye 40.—
Ninon de Lenclos : Nyarutd 9.—
Ortvay dr : Maria 11. Lajos magyar

kiraly neje 1505—1558 25.—
Ostwald: Feltalalok, felfedezek 12—
Olvedi: Banyasz éneke 10.—
O felségeik (Paoli périsi titkos rend6r
emlékirataibdl) 8 —
Papini: Krisztus torténete 64.80
Panhuys: Egy fészekbdl 13.40
Leghatalmasabb 5—
Pasztor: Tolsztoj tragédija 39 40
Pet6fi kolteményei jub kiadas flizve 26.—
kotve 50 —
Pékar: Frigiai sipka 6 —
Ranschburg : Az emberi elme 27.50
Rakosi: Sipulus tarcai kotve 8.—
Rencz : Spinoza 28.80
Regis : A kék nyom 2.—
Regnier : Szent Marton élete 11-
Remekirék Leopardi és Musset kotve 16—
Révai lexikon XVII. 216.—
Révész . Ady tragédidja 84.—
Rouquette : A kébor allat 23.40
A nagy fehér csond 16.20
Rolland : Pici vasar 18—
Virradat 10.—
Lazadas 24—
Hajnal 17—
Berlioz kétve 19.—
Antoniette 7 —
Az ég6 csipkebokor 30 —
Az 0j nap 30.—
Rosny : A tliz meghdditasa kotve 7.—
Rovetta : Az els6 kedves kotve 6.—
Rousseau : Egy magénos sétalé
almodozéasai kotve 21.60
Rosenhayn : A titokzatos korcsolydzé6 9.—
Sas : Utolsé allomas 6 —
Salten : Frohgemuth Olga 9.—
Sand : A megszelidult farkas 32.40
Schlicht baré : Aldozati baranyok 5—
Schnitzler: Elza kisasszony 21.60
Shaw : Barbara &6rnagy 15 —

Baratsagos szinmivek |II. 30.-

Szent Johanna 39.60
Sienkiewicz : Quo Vadis ? I—II. 58 —
Spunda : Halottbiivols 28 —
Spillmann : A woxindoni csodavirag

kotve 1—I1L 8 —
Stopes : Szerelmi élet a hazassagban
I. kotve 32.—

Okos szul6k Il. kotve 20.—

Boldog anyasag 111. koétve 36 —
Stauffenburg : Az 6 dala 7.—
Strindberg : A szerzd 32.—

Cseléd fia 35.—
Forrongas évei 35—
Krisztina 20.—
Halaltanc 28.—

B A R S

Stevenson : Dr. Jekill és Mr. Hyde esete 4.—
Stolcz : Szent Erzsébet élete 26—
Suarés : Dosztojevszkij kotve 25.20
Suranyi: Gyuijtogatod 10—
Domoszlay 13 —

Szabé: Kaliban | 18.60
Szab6 D.: Elsodort falu 1—IL. 50.—
Szép E.: A Vilag kétve 71—
Széchényi igéi 18—
Szilagyi: 1. Rakéczy Gyorgy 25 —
Vitustanc 8 —

Mint a fénixmadar kotve 10 —

Szikra : Régen 16.—
Sziklay : Hangzatka 10—
4 6.60

Szomahazy - Murany
Egy éjszaka Péterpusztan 5.—
++ A Clairette keringé kotve 8.—

Tabori: Biinds Bpest kotve 6.—

Kartyas Bpest 3—

A négylilslé kotve 3—

Tabéry G.. At a Golgotan 24—

Levelei 18—

Tagore sorozat 10 kotet kétve 70.-

Thackeray : Titmarsh Samuel 870

Thury : A s6té'ség kotve 3.—

Tillier: Béni batyam 8 —

Timmermanns : A gyermek Jézus

Flandridban 10.—

Tolsztoj : Kozakok 13—

Hadzsi Murat kétve 22—

Ifjaségom 27.50

Feltamadas 1—Il kotve 35.—

Levelei (1848-1910) 18 —

Torna . Kalvariazok 12—

T6th Ede munkai kotve I 10 —

Toéth : Torok histériak 360

Tristan—KIlingsor: Cézanne 44.—
Trocsanyi: A regi magyar irodalom

breviariuma Gyongyosiig 12 —

Twain : 1 000,000 fontos banké kétve 13 —

Hajosélet a Mississippin 36 —

Uj auréra 1924. 1925. kdétve & 20.—

diszkotés 50 —

Uijj: A radiumkiraly 28—

Walter : Izenet 10—

Vautel: Onagysaga nem akar gyereket 20 —
Plébanos ur meg az uj gazdagok 28.—
Vas Gereben : Nagy id6k, nagy embe-

rek kotve 7—
Wassermann : Golovin 18.—
Wagner: Mivészet és forradalom 11—
Parsifal 8 —
Virter: Atlanti torténetek kotve 10.—
Veress: Miért? 15—
Véber F.. Pompadour kalandja 16.20
Wells : Uj vilag a régi helyen kotve 39.60
Hazassag I. Il. Ili kotve 54 —
Szenvedélyes baratok koétve 43.20
Emberistenek 27.—
Bealby 22.—
Vér: Az arnyék 5—
Williamson : Az arany csond 19.—
Wilde : De Profundis (az emberi lélek
és szocializmus) 28.80
Paduai hercegné 18—
Lady Windermere legyez6je
Bumbury koétve 29.—
Wilson : Az Gj szabadsag 16.50
Virdg : A tron bolondja kotve 3—
Witt: A kisértet tikre 4.—
Voltaire : Harom mese 2 —
Wo'kenberg : Teozofia és antropéfia 14 —
Zangwill: A matrac sir 3.60
Zemplényi K : Egy elkésett ember évei 8.—
Zichy : Grof Széchenyi Istvan 1—II 40.—
Zsolnay . Hegyeken tul 6.50
Zola : Mestermi 44—
J6 polgéri koszt 18.—
Ember irt6 20.—
Konc 20.—
Péris 30.—
Zsigmond: Jokai 50.—
Zuccoli: Hat igy tortént 21.60
Hat vil&grész és atleirdsok:
Amundsen : A déli sark meghdditasa 33.—
Eszaki atja 30.—
Ben Ami: Eurépatél—Azsiaig 18—
Bir6: Hét év Uj Guineaba 38.—
Dr. Faik Zsigmond :
Budapestt6l—SanFranciscoig 15—
- Liszabonig 15 —
Oroszorszag 15 —

1925 szeptember 27.

Cook : Vilagtengereken at 27—
Lambrecht: A Mount Everest ostroma 33 —

Nansen : Eszkimok kozott 30 —
Nielsen : A tropusokon &t a déli jeges
tengerre 36 —
Nordenkiold : Az indianok kézétt 43.—
Schackletou : Az antarktisz szivében 44.—

Magyarorszag varmegyéi: Egy kotet 40 K.

Abauj-Torna, Bacs Bodrog, Esztergom,
Fiume, Gomor-Kishont, Komarom, Pest
Pilis Solt-Kis Kun, Szabolcs, Szatmar, Vas

Gazdasagi konyvek:

Rombay : Szdlémlivelés kotve 20 —
Bernatsky: Szélémlivelés 15—
Dr. Bittera: A kukorica 5—
Ignacz. A méhészet kiskatéja 7 50
Hreblay : Baromfitenyésztés 860
Cselké: A takarmanyozas alapvonalai 2.40

Marha, juh és sertéshizlalas 1.20
Dorner: Sertéstenyésztés 160
Rocsler: Kapasnovények termesztése 120

Winkler: Baromfihizlalas és értékesités 1.20
Ifj. Sporzon: A kisgazda mez&6gaz-
dasagi gépei 240
Dr. Seyfried; A gazda, mint tzletember 120
Lukacs: E'so Segélynylijtas allatok
megbetegedéseinél 2.40
Matlaszkovszky : Kisgazdasagok beren-
dezése 2.40
Kisgazdasagok
szédmvitele 2.40
Vickl: A kosérf(iz termesztése 1.20

Mahécs: Gyakorlati gyimolcstermesztés 25.—
Dr Kuguljevics : Védekezés a ragadds
allati betegségek ellen

Dr. Zimmermann : A pata apolasa
Szent Ivany : Mez8gazdasagi konyvitel
Beke : Burgonyatermelési és nemesitési
Utmutaté 2 —
Pettenkoffer. A j6 pincegazda 240
Kerpely : M(tragyak helyes alkalmazdsa 5 —

Technikai- és Ipari kdnyvek:

10 —
10 —
24 —

Mihaly : Az automobil 38 —
Morva : Villamossag 1—IV. 24—
Motorok szerkezete és kezelése 11-
Balog és Sygall: Diesel-gépek 1—II. 16.—
Perry : A porgettyd 7.40
Kink : Autéjavitas kézikonyve 12 —
Barna : Csavarmenetvagas 7.40
Forstner : Ipari mértan és testdbrazolas 28 80
Balog és Schreiber. Faipari szerke
zettan 1—I1 24—
Sztypan : A béadogos 16.—
Vegyes :
Ariadne : A férjfogds mlivészete
Baccarat klubbok rejtelmei
Bedd : A gyakorlati sakkozas
Bucséanyi dr.: Testapolas
Hazassagjogi torvények
Horvath : A szép test
Kovacsics : Modern konyha
Knigge : Hazastarsak tanacsadéja
Lee : Mah—Jong kotve
Milakovszky : A Radiotelefon
Mdaller: Az én moédszerem
Br. Prof. Kocsardyné: A svéd torna
Gimnasztika
Pethe6: A fényképezés vezérfonala
Szakai: Fényképezés
Szemere : Sakkjaték
Sikl6s: dsszhangzattan
Tolnay : A blvészet kdnyve
Weinert : Magyarorszag levélbélyege-
inek katalégusa (1850-1925) 15.—
Yolland: Magyar angol szétar 1—11  295.20
Szindarabok:
3 felvondsos népszinmivek.
Csepreghy : A piros bugyellaris 15 —
Séarga csiko 15—
Utazéds a fold korul 15—
Géczy : Amit az erd6 mesél 15—
A Gylmesi vadvirag 15—
Ger6: Kis madaram 15.—
Tunikéas leanyok 15 —
Monostori: Az utolsé kenet 15—
Bérezik: A kiraly csokja 10—
operetté 1 felv.
Mericzayné: J6 parthie vigj. 3 felv. 15—
Horvat: Derlis percek (kulonféle) 33 —

Szallitasi feltételéit. Vidékre szllitds utanvéttel vagy a pénz el6zetes bekuldése utan torténik Egy kbnyv rendelése esetén
a portokoltség 3 — K, tobb kdnyv rendelésénél 5 — K. 100 kor. feltli rendelésnél portét nem szamitunk

Nyitni én Tan konyvnyomdaja Levice—Léva.



